Andrea Hummer & Rubia Salgado

Aus der Praxis
| m D | SS e n S Fragmente aus Gesprachen

mit Rubia Salgado,
der Autorin des Buchs
JAus der Praxis im Oissens”

Kompiliert von Andrea Hummer

Rubio Salgado ist als Erwoch hildnar in, K badtar_in omd
Antar_in in sefbstorgonisisntan Kontaxtan tatig. Scbrwaspanits ibrar Arheit
liagan im Fald dar keitischen Bildungs- und Kalurarheit s dar Migrath

gasallschaft Sia st Mitgrainder_in ued Mitarbsiter_in der Salbsterganisa-
Hion maiz - Antesomes Zantrum von mnd fitr Migras tinnes sed als sxterse

Laktor_im an Universitften und Hack

eatiy. hetpmais.ae!
Andrea Hammar ist Sazialogin, Mitgrandaria mod A

sowia hei trassvamal toxis.

Andres Hummer—

Dias Buch versammett Texte aus den letzten 20 Jahren. In dieser
Zeit het sichwieles veréndert, auch in Bezug auf Ressismus und
Antirazaiemus. Wie schitzt du diesa Verénderungen ein?

Rubie Selgado—Eklatant ist das, was sich nicht verdn-
dert het. Eklatant ist zu sahen, dass der Ressismus nechwievor
Platz het und moglich ist in einer Dimaneion, die zwer nicht neu
ist, aber etatig an Intensitét zunimmt Waa beunruhige, ist, dass
es eine Menge Krifte gibt, die antiressistizch erbeiten, dazs sich
die Situation insgesemt eber nicht eshrvardndert. Deas die Be-
satz gebung restriktiverwird. Es ist in Osterreich einiges passiert.
E= zind Entwicklungen, die sshrwichtig sind. vor allem ssit 2000,
eait der echwarz-blauen Regierungazeit, het sich sine Alkzentu-
ierung im entiraesistischan Sinn entwickelt. Aber gleichzeitig
gibt es eine rassistische Kontinuitdt, auch im Zusammenhang
mit der M3- Zeit, die hier zu beohachten ist.

Andres Hummer—

Ee gibt in deinem Buch zwei wiederkshrende Motive: die Affin
und dieAnthropophagie. Worauf verweizen diese Motke, und wis
héngen aie zusammenT

in das eipcp

Rubia Salgedo—Das Konzept der Anthropophegie ist in
Lateinamerike, aber wor ellem in Brasilien sehr sinnstiftend. Es
ermiglicht eine Heltung, ein Denken gegeniber dominenten
Kulturen, gegendber Kolonisliemuz, gegendber Neokolonialis-
mus, gegendber Imperialismus. Die Anthropophegie, das Fres-
e=n van Menschen als eine Widerstendestrategie der Koloni-
sierten.

Wir haben hierin Osterreich das Korzept nochmals gele-
gan und sind immer noch dabei, des Korzept als Migrantin - von
Europa aus - zu leean und noch einmal die Westeuropder_innen
zu Bdressieran. Das andere Mativ - die Affin -, das in einem =ehr
engen Nahewerhaltnis zum ersten Motiv steht, ist inspiriert von
der Erzéhlung .Ein Bericht fir eine Akademie™ von Kefke, sine
Geschichta Ober einen Affan, der zum Menschen gewarden ist.
Auch hierwollten wir gine Parallele zur Situstion der Migrant_in
in Weeteurope eratellen. Der Affe alz Metapher fr die von den
Européer_innan els Barbaren betrechteten Menachen. Beide
Muotive sind eshr prazant im Text und durchkreuzen dea Buch.

Andrea Hummer—
Won wem sprichst du, wenn duvon Migrant_innen sprichst?

Rubia Selgedo—Grundsétzlich habenwir den Ansetz, =0
wenig wie maglich dber ,die Migrent_innen” zu sprechen und =0
viel wiz moglich dber die Professionellen, die im Feld erbeiten.
Dae ist der Varsuch, sowenig Zuschreibungen wie miglich zu
machen. Wenn wir in maiz Gber Migrant_innen zprechen, dann
sprechen wir dber eine etretegizche |dentitét und nicht aus ei-
nem eseentialistischen Verstdndnis heraus. Wir konstruieren die
Identitét, von der sus wir sprachen - ez ist also eine Frage der
Selbstdefinition. Mir geht es dabei weniger um eine geneue De-
finition, wer Migrant_in ist. Uns geht es derum, susgehend won
dieser |dentitét, Forderungen und Antwarten auf Herausforde-
rungen in die Welt zu bringen.

Dia Herkunft spielt natdrich insofemn sina Rolle, weil - je
nachdem, welchen Reisepazs man besitzt - der Zugang zu Res-
sourcen und Rechten markiert ist. Aber such, wenn man die

Wenn wir in maiz Uber
Migrant_innen sprechen,
dann sprechen wir Uber
eine strategische ldentitat.

Jrichtige” Steatsbirger_innenschaft worweizen kann, zéhit die
Herkunft, die Sprache, die Klaese, die formale Bildung, Gender
uzw. Ez gibt eine Reihe von Azpakten und Kategorien, die zu be-
ricksichtigen sind. Und je nach Situation sind sie unterschied-
lich werachrankt. Aber ich wirde nicht segen, dessz in mair sus-
schlieElich die Herkunft gesahen wird. Es kann sein, dess es
manchmal vordergrindig behendelt wird, weil es such tatséch-
lich vardergnindige Effekte im Leben der Menachen hier het. Die
Menschen, mit deren wir in meiz arbeiten, verfigen keum dber
formale Bildung oder kinnen sie zumindast nicht mehr beaei-
sen. Auch gibt es viele, deren Ausbidung nicht anerkannt wird.
Die Prioritdt in maiz ist die Arbeit mit Freuan, die dber wenig for-
male Bildurg werfilgen. Wir bietan eeit einigen Jahren Basizkur-
ge fir Frauen en - Kurse, in denen es um Oeutsch, Rechnen,
Erglisch, Computerkenntniese geht. Dag ist eine bewueste Ent-
scheidung von maiz fir eire Gruppe, die in denAugen der Mehr-
heitsgesellschaft nichts leistan kann.

Naturlich ist die Gefahr,

als Alibimigrantin eingeladen
zu werden, latent vorhan-
den. Aber da ist es fur mich
wichtig, diese Verhaltnisse
zu benennen.

Andres Hummer—
Wiegrog izt die Gefahr, dass du ungewallt in eine reprazentative
Position kommst?

Rubiz Salgedo—malz zu reprizentieren, ist Teil meines
Jobs. Was ich nicht mechen wirde, ist im Nemen der Migrant_
innen zu sprechen. Wir sagen achon immer wieder Wir wehren
unz” oder Wir bleiben”. Daes izt in bestimmten Kontextan, bei
Oermoz, bei Geapréchen mit Politiker_innen, notwendig. Aber: Ich
repréeantiare keine Migrant_innen.

Natdrlich ist die Gefahr, als Alibimigrantin eingeladen zu
warden, latent wvorhenden. Aber da ist e fir mich wichtio, dieze
Verhéltnizae zu benennen. Und danech, wenn das problamati-
siert ist, kinnen wirwieder suf einer enderen Ebene weiterreden
und zusammenarbeiten. Am achwierigsten ist es, damit umzu-
gehen, wenn daz Begendber diesa Problemaetisierung peratnlich
nimmt und beleidigt reagiert. Oie Unfihigkeit, swischen dem
Peradnlichen und der dffentlich- politischen Ebene zu unter-
acheiden, it Zeichen fir mangelnde Reflexion, Zeichan fir eine
Unfahigkeit, auf siner Metasbene zu denken und dementspre-
chend zu hendeln. In salchen Situationen hebe ich wenig Hoff-
nung auf gine sinmeolle und konstruktive Zusammenarhbeit.

Andres Hummer—

Oee Buch ist in mehrfacher Hinsicht mehrsprachig - auch auf
Oeutsch. Ob das Interviess oder Artikel sind fir Kulturzeitachrif-
ten, Texte, die aus einem wissenschaftlichen Kontext stammen
und aehr literarische, persdnliche Texte - s ist spennend, daas
du aowiele Sprachen beharrscht.

Rubie Selgado—Ich bewege mich absichtlich awischen
unterschiedlichen Gattungen und Registarn. Also zum Baizpial
der Text fir die Biennale in Venedig ist sehr literarisch geschrie-
ben. Andera Texte sind eher jpumalistisch werfazst. Auch die
Themen sind =ehr verschiedan: Kulturpalitik, Migretionspalitik,
Bildungspolitik, Sprachpolitic Manchmal ist ein bestimmtes
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Vorwizzen hilfreich, weil sich der Text urspringlich an ein Fechpu-
blilkum gerichtet hat. Aber die Zusemmenstellung der Texte macht
=zie auf verschiedenan Ebanen leshar, und sie figen sich zu sinem
sahr zugénglichen Eesamthild.

Andrea Hummer—
Du erdffnest dein Buch mit Mo pazeran und Eu passarinho. Was
willat du damit zagen?

Rubia 3algedo—MNo pesardn ist ein antifazchistischer
Spuch aus der Zeit des Spaniechen Birgerkriegs und bedeutat
.3ie werden nicht durchkommen®, elso Widerstand. Eu passerin-
hao, .Ich, kleiner Wogel” - engelehnt an ein Bedicht won Mario
Quintena -, bedeutet hier Verletzlichkeit. Die Erdffoung markiert
schon ein Verhélniz zwischen Verletzlichkeit und Widerstand. Ja,
ich alz Migrantin, ich als Mitarbeiterin und Mitgrirdarin won maiz
bin in einer gesellecheftlichen Position, die sehr stark mit Verletz-
lichkeit verbunden ist. Der Sprung ist denn der Widerstand, ohne
aber die Varletz lichkeit zu leugnan.

Andres Hummer—

E= fallt auf, desz du manchmeal Wortechdpfungen verwendast mit
dem Hirweis, dazs du die deutsche Epreche bereichern willst. Wie
meinst du des, und wie ist dein Verhaltnis zur deutschen Sprache?
Ich eage das immer wieder mit einem Lacheln, dess Migration eine
Bereicherung fir die deutsche Sprache ist. Des verweist suf die
Logik der Abwé&gung van Kosten und Nutzen im Zusemmenhang
mit Migration. Dea ist eine sehr gefhriche Logik, ein razsistischar
Diiskurs.

Rubia Salgado—Aber es ist klar, ich interveniere in die
Sprache, ich echeffe Neologiamen, ich greife in die Syntax en. Dft
mache ich die Erfehrung, dess diesa Irritetionen nicht akzeptiert
wearden, dass sieweglektoriert werden, daes die Texta diszipliniert
wearden. Es ist manchmal ein mihsemer Kampf, dazs zuverhindarn
und mich durchzusetzen. Das war auch eine gute Efahmung bei
diesam Buch, dass des nicht nur nicht versucht wurde, sondern
sahr oft sofort werstanden wurde, wo es Absicht ist. Es gibt keum
zufillige Warter in den Texten.

Fir mich izt es wichtig, die deutsche Sprache els hegemo-
niale Epreche zu sdressieren und mich demit zu beachaftigen -,

Die Norm ist zu hinter-
fragen, und das machen
wir in maiz die ganze Zeit.

dae gilt genauso fir meina Erstzprache in threr hegemonielen Oi-
meansion.

Oie deutsche Sprache ist Teil meines Alltags, in dieser
Sprache wurden mir Gber die Jehre viele Narben und Wunden zu-
gefiigt, die nie heilen werden. Auch des pragt mein Verhéhnis zu
dieser Eprache.

Es ist die Spreche meiner Arbeit. Im Unterricht, mit Kolle-
ginnen, in anderen Eremian, an der Universitat, in Sitzungen, mei-
ne Arbeit hat auch wiel zu tun mit Theorie lesen, dber Theorie nach-
denken, Theoretisches echreiben. Es ist ein bestimmtes Register,
dag sich auch sehrverankert hat in meinem Sein. Aber immer mit
diesar Heltung, Normen zu hinterfragan. Die Morm istzu hinterfra-
gen, und das machen wir in maiz die gernze Zeit. Dar Bebrauch
macht die Horm. Morm entsteht im aprechlichen Kontext sus dem
Bebrauch. Die deutsche Sprache verdndert sich. Manchmal wer-
deutliche ich das absichtlich, und menchmal finde ich es einfach
achiner en.

Matdrlich het des such etwes mit meiner Personlichkeit
und mit meiner gezellachaftlichen Positionierung zu tun - einer
queer-Positionierung, such beim Schreiben - es ist ein queer
EBchraiben, ein Schreiben, das Ketegorien durcheinanderbringt. Es
ist mwar hier verankert, aber ich hebe keine Lust wisderzugeben -
aber such nicht auf Portugiesisch ...

Andrea Hummer—

Einerzeits aprichat du devon, dess maitz versucht, such im Feld
dee Symbalizchen hegemanial zuwerden. Andererseits sagst du in
ginem Interview im Buch: Wir wollen nicht im Hegemaonislen an-
kommen. Wie kannet du diesen Widerspruch erkléren?

Rubie Salgado— Hier bin ich wahracheinlich beeinflusst von
der Idee von der leeren Mitte, die mich eine Zeit lang sahr beachéaf-
tigt und feaziniert hat: Debeai geht &8 um Spennung. Ea wird immer
Machtkémpfe geben, es wird immer die Notwendigkeit van Unruhe
bestehen. Die Unruhe, nie sinverstanden zu sein. Immer daeren
festzuhalten, dazs Dizsens notwendig ist, dass Hintarfragen not-
wandig igt. Und nie enzukommen, nie zu segen, jetzt haben wir die
Welt erscheffen, =0, wie wir siewollen. Sondern uns eslbst immer
zu hinterfragen und uns such zuwidersprechen und auf dieze'Wai-
56 in dieser Spennung zu bleiben.

Andrea Hummer—
'Wo ziehat du Rdume fir gegenhegemoniale politischa Artikula-
tionen?

Rubia Selgado—E= gibt viele Maglichkeiten, viele intares-
sante Rdume des Miteinander-Denkens. So echlimm schaut die
Waelt nicht sus, aber e= ist dramatiach, was in Westeurapa und
gerade auch in Ostereich passier. Ezist dramatiach, dass A&u-
me der politischen Handlungen in diesam Land fehlen. 2000 war
80 gin Schub an Artikulation politischer Positionen. Gegen die
schwarz-bleue Regienng. Es fehlen kritische politische Réume,
radikal-demaokratische Raume in Osterreich. Ich spreche viel mit
meinem Umfeld, dese wir jeczt etwazs mechen miszan. Es kann
nicht aein, desswir mit demn Krieg in Syrien und dieser Erhihung
der Arzahl won Flichtlingan keum jenseite des Keritetiven tatig
sind. Diaz Karitativewar und ist abeolutwichtig. Aber varschrankt
mit dem Karitativen mues ein politischer Reum geschaffen wer-
den - und such des Karitatie muss politiskert werden. Es ist sin
e:trem wichtiger historischer Moment - wie kann zich die Reek-
tion auf diezen Moment suf des Keritative beschrénken? Es ist
ein privilegierter Moment fir Aktion, fiir politische Artikuletion,
for Mobilisierung. Es breucht ein Miteinander, ein Verschrénken
der unterschiedlichen Felder.

Der Tod im Mittelmeer dauert schon lang. Wir hatten jetze
die Wiederholung wom Lichtermesr. Man geht zum Lichtermeer,
und daz Leben geht weiter. Und die Menschen aterben weiter im
Mittelmeer. Interes=ant ware es, einen Reum zu erdffnen, eine
Konjunkturenelysez u machen, strategische Plane zu entwarfien,
werachrinkte und ergérzende Arbeit zu keisten, Aktionen zu pla-
nen, Widerstand zu leisten, Alternativen zu entwerfen und um-
zusetzan.

Andrea Hurmmar—
Siehst du diesa Moglichkeit in der Parteipolitik?

Aubia Zalgado—Das ist tetsichlich ein schwiariges Feld,
Gewerkschaft auch. Beht man in die Institutionen oder nicht und
wanm? Oberlassen wir des Fald dan enderen? Ich war such bis
wor kurzermn sehr dberzewugt, mich nie in die Parteipolitik eincumi-
schen. Inawischen frage ich mich, ob des tat=Achlich die Higste
Position iat ...
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Andrea Hummer—

Hicht nur die Welt um dich herum hat sich veréndert, sondem
auch du. Wie wer es fiir dich, dich wieder =0 intensiv mit deinan
gigenen Texten, deiner verschriftlichten Geschichte aussinan-
derzusetzen?

Aubie Selgado—Ilch worde heute viele Texte anders
achreiben. Heute bin ich enders und woanders. Und gerade des-
halb ist es auch zpannand, diese Texte jetzt zu vendffantlichen.
Man kenn =ahr gut eina Emwicklung beobachten und nechwoll-
ziehen. Eina Entwicklung, die zehr stark mit der Arbeit von maiz
zu tun hat, einer Drganisation, die in dieser Form eirzigartig ist.
Eine Organisation, die immer bedroht ist und heute noch mehr.
Diese sténdige Bedrohung und die Antworten euf diese Bedro-
hung, die Strategien und die methodologische Aussinanderset-
zung werden sichtbar. Des Buch ist Geschichte und Eegermwart:
gleichzeitig. Dieses Buch dokumentiert zwar nicht direkt, man
muss im Lesen versuchen, die VerknOpfungen zu erstellen. Abar
es ist gigentlich eine Dokurmentation.

Mir wer es dabei such wichtig, eine spazielle Form des
Auzdrucks in die Welt zu setzen. [ch glaube, dess das Buch ins-
pirierend sein kenn und auch etwes in der Welt markieren kann.
Oes ist zumindest meine Hoffnung.
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